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Parael inicio del software DOMOS se le pedira queekeccione su idioma:

i Eleccidn del idioma

Seleccione el idioma: v

[ Mo preguntar més

Seleccionesu idioma y después pulse "Aceptar También puede marcar la casilla "N@reguntar

mas' si no desea que DOMOS le pregunteopel idioma en cadainicio del software

Si desea mostrar de nuevo la eleccién de la lengua en el inicio, vaya al mena "Herramientas",

"Preferencias" ynarquela opcion"Pedir el idioma al iniciaf'.

Si desea crear una nueva instalacién, haga clic en "Si" cuando se le solicite.

Después de seleccionar el idioma, aparece la siguiente ventana:

& Gestion de las instalaciones

(¥ Restaurar

Seleccionar una instalacién o accién




Esta ventana le permite:

- Abrir una instalacion existente

- Afiadir una nueva instalacion

- Cambiar la configuracion de una instalacion existente

- Eliminar una instalacionexistente

- Guardar una instalacion existente

- Restaurar una instalaciérdesde un archivo de copia de seguridad

- Migracién de una instaacion de base de datos ACCESS a uiase de datos SQISERVER
- Ver la ayuda del software

- Iniciar una sesioén consoporte remoto



Desde la ventana anterior, haga clic en fradir".

%
ﬁ‘ 1. Eleccién del tipo de instalacion
S

¢Cudl es el tipo de instalacién?

(® Instalacién mono puesto (base de datos Access)

O Instalacion chente/servidor: puesto servidor (base de datos SQL server)
O Instalacién chiente/servidor: puesto cliente (base de datos SQL server)

En esta ventana, seleccione el tipo de instalacion:

U Sisodlo esta utilizando un ordenador:

w Seleccione "Instalaciomono puesto(base de datos Access)".

U Siesta utilizando varios ordenadores:
w Si va a instalar DOMOS en el ordenadorservidor, seleccione "Instalaci®

cliente/servidor: puestcservidor (base de datos de SQL Server)".
Atencion la estacion de servidor siempre se debe dejar encendida.

w Si va a ingalar DOMOS en un ordenadorcliente, seleccione "Instalcion

cliente/servidor: puestccliente (base de datos de servidor SQL)".

Haga clic en "Siguiente".



2. Ubicacion de la base de datos

minn Indicar el nombre de su instalacidn: Logotipo

Nueva instalacidn 1 =4

Indicar la ubicacién de la base de datos:
C:A\Documents and Settings\All Users\Datos de programa CMADOMOS IR G

Anterior H Siguiente ][ Anular

Desde esta ventana:

- Especificar el nombre desu instalacién

- Especificar la ubicacién de la base de datos. Puede utilizar el botd = para mostrar el
sistema de archivos de su ordenador. El directorio por defecto se encuentra en la carpeta "Datos
de programa" de Windows. Tenga cuidado si cambia estarpeta, asegurese que DOMOS tiene

derechos de aceso para leer y escribir en ella

- Cambie la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el botoMbdificar'.



% Nueva instalacion

/h" 2. Ubicacién de la base de datos
™ 2N

ks Indicar el nombre de su instalacion: Logotipo

Nueva instalacién 1 j
Indicar la ubicacion de la base de datos:

-
Indicar &l nombre de la base de datos:
DOMOS Uso del servicio Windows

Indicar el modo de autenticacion

Autentificacion Windows v

[ Anterior ][ Siguiente ][ Anular J

Desde esta ventana:

- Especificar el nombre de su instalacion

- Especifique la ruta a sSuUSQLSERVERPuede utilizar el botonl= para visudizar la lista de los
SQLSERVERenN la red.

- Especificar el nombre de su base de datos (por defecto es "DOMOS")

- Especificar el modo de autenticacion de SQL Server (autenticacion de Windowstilizando el
usuario de la sesién de Windows abierta actualmente en el ordenadon la autenticacion de
SQL- usando la cuenta "sa" u otro y la contrasefia definida durante ilastaladén de la instancia
del SQLSERVER Si usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuaride la sesion abierta
de Windows no tiene permisogara accedera la base de datos, se debeisar la autenticaion de
SQL.

- Especificar para utilizar el ser¢io de Windows: esto permite cerrar la sesion de Windows en el
ordenador manteniendo activo el dialogo con lasentrales(por ejemplo, el uso de antipassback
global entre varia centrales la automatizacbn en linea, gestion de centralesde Galaxy
HoneyWell 8 se requiere una licencia adicional en este caso). Si utilizd servicio de Windows,

la autenticacion de SQL es obligatoria.



- Especifique la imagen de la instalacion. Para el] haga clic en el boton "Modificak.

% Nueva instalacion

2. Ubicacion de la base de datos

Indicar el nombre de su instalacidr: Logotipo
Nueva instalacién 1 j
’_J

Indicar la ubicacidn de la base de datos:
]

Indicar el nombre de la base de datos:
DOMOS

Indicar el modo de autenticacin:
Autentificacion Windows v

[ Anterior H Siguiente ][ Anular

Desde esta ventana:

- Especifique el nombre de su instalacién

- Especifique la ruta alSQL SERVER Puede utilizar el botonl = para visualizar la lista de los
SQLSERVERen la red. Advertencia, si desea acoker a una instancia remota delSQLSERVER
(por ejemplo, VPN o retpa NAT), explorando el servidono funcionara. Se e&bera especificar la
ruta de acceso a la base de datos de laiguiente manera: Direccion IP, Berto (por ejemplo
192.168.1.1,1433).

- Especificar el nombre de su base de datos (por defecto es "DOMOS")

- Especificar el modo de autenticacion de SQL Server (autenticacion de Windowstilizando el
usuario de la sesion de Windows abierta actualmente en eldenador- o la autenticacion de
SQL- usando la cuenta "sa" u otro y la contrasefia definida durante la instalacién de la instancia
del SQL SERVER). Si usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesion abierta
de Windows no tiene permisos par acceder a la base de datos, se debe usar la autenticacién de
SQL.



- Especifique la imagen de la instalacion. Para el] haga clic en el boton "Modificak.

Haga clic en "Siguiente".

% Nueva instalacion

3. Tipo de lector

¢Conoce el lipo de lector usado?

® No, lo confi ¢ al afiad las central
O Si, utiizo el tipo de lector siguiente: Wiegand v

[ Anterior ][ Siguiente ][ Anular J

Desde esta ventana, si tiene el mismo tipo de lector para todo sacceso, active la opcion "Si,
uso el siguiente tipo de lector" y seleccione el tipo o el lector en la lista. Esto evitara que tenga
que establecer el tipo @ lector para todas las centralesy modulos de extension de su

instalacion.

Haga clic en "Siguiente"

= Nueva instalacion

4. Confirmacion
Creacidn de la instalacion siguiente:
Creacidn de la instalacion: Nueva instalacion 1
Camino: C:\Documents and Settings\all Users\Datos de p W CMADDOMOS \installati
Instalacion mono puesto [base de datos Access)
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Revise toda la informaciérde la configuracion anterior y haga clic en "Confirmar".

Si se utiliza el servicio de Windows, aparecera un mensaje pidiéndole que reinicie. Luego haga

clic en "Si" cuando se le solicite.

Desde la ventana de gestion de la instalacion, seleccione su instalaciébn y haga clic en

"Modificar".

‘e’ Nueva instalacion 1

Etiqueta: Logotipo
Nugeva instalacidn 1 J
Ruta de acceso: =
C:\Documents and Settings\All Users\ Modificar

[] Instalacién por defecto

([ Aceptar ] [_aner ]

Desde esta ventana:

- Especifique el nombre de sunstalacion. Recuerde que esto no cambiara el nombre de la

carpeta utilizada para su instalacion.

- Active la instalacion por defecto: al iniciar elDOMOS, la instalacion por defecto se iniciara
autométicamente después de 30segundos si no se ejecuta ninqua accion dentro de este

tiempo.

- Cambie la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el botéMbdificar".
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%' Nueva instalacidn 1

Etiqueta: Logotipa
Nueva instalacion 1 =

=
Ruta de acceso: =

VIRTUALSW\SOLEXPRESS

[] Instalacién por defecto
Equipo cliente;

Puesta servidor v
Mombre de la base de datos:

DOMOS
Maodo de autenticacidn:

Autentificacidn SOL Server v

Mombre usuario: | sa

Contrasefia: senassnne

[ Aceptar ][ Anlar

Desde esta ventana:

- Especificar el nombre de su instalacién

- Especifique la ruta alSQL SERVER Puede utilizar el bot6nl -] para visualizar la lista delas
instancias SQLSERVER dda red.

- Active lao p ¢ i nstalacidri por defectd : al iDOMQS| la instalacion por defecto se
abrird automaticamente después de 30 segundos sio ejecuta ninguna acciondentro de este

tiempo.

- Indique e | tipo de i nst a&Ehupo client® Peesto deraidopRueasto senvidod

con el servicio Windows, Puestaliente.
- Introduzca el nombre de su base de datos (por defecto es "DOMOS")

- Especificar el modo de autenticacion de SQL Server (autenticacion de Windowgtilizando el
usuario de la sesion de Windows abierta actualmente en el ordenadoo la autenticacion de
SQL- usandoel nombre de usuario"sa" por defectou otro si se ha @ambiadoy la contrasefia

definida durante la instalacion de la instancia del SQL SERVER). Si usted no tiene un dominio de
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Windows y/o el usuario de la sesién abierta de Windows no tiene permisos para acceder a la

base de datos, se debe usar la autenticacidte SQL.
- Cambiar la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el botoiModificar'.

Haga clic en "Aceptar" para confirmar los cambios. Si se utiliza el servicio de Windows,

aparecera un mensaje pidiéndole que reinicie. Luego haga clic en "&iando se le solicite.

Desde la ventana de gestion de instalaciones, seleccione la instalacion a eliminar y haga clic en

"Suprimir”.

Confirmacion

\__? / &Confirma la supresién de esta instalacién?

| o

Confirme la eliminacién haciendo clic en "Si".

Cuandose utiliza una base de datosSQL SERVER se le solicitara que confirme la eliminacion
de la base de datos en la instancia SQL. Haga clic en "Si" si esta seguro de eliminar la base de

datos.

Si utiliza el servicio de Windows, aparecera un mensaje pidiéndole que reinicie. Luego hatja

en "Si" cuando se le solicite.

Atencion eliminar destruird automaticamente todos los datos en su ordenadde la instalacion
seleccionada. La lectura de loparametros de nuestras centraless imposible, por lo que esta
operacion es irreversible. Asgirese de tener una copia de seguridad antes de realizar esta

operacion.
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Desde la ventana de gestion de instalaciones, seleccione la instalacion para guardar y haga clic

en 'Backup'.
Elija la ubicacién del archivo de copia de seguridad y haga clic en "Guardar".
Introduzca la contrasefa del administrador de la instalacién y haga clic en "Aceptar".

Asegurese de gue tiene los derechos de acceso de escritura para la ubicacién seleccionada.

Desde la ventana de gestion de instalaciones, haga clic en "Restaurar".

Seleccione el archivo a ser restaurado en formato ZIP y haga clic en "Abrir".

%' Nueva instalacion 1

Etiqueta: Logatipo

‘Nueva instalacidn 1 | =

Futa de acceso:

VIRTUAL SVASOLEXPRESS (]

[ Instalacién por defecto

E quipo cliente:

‘ Puesta servidor v |

MNaombre de la base de datos:
DOMOS |
Modo de autenticacion:

‘ Autentificacion Windows v |

l Restaurar J [ Anular
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Desde esta ventana:
- Especifique el nombre de su instalacién

- Especifique la ruta a suSQL SERVER Puede utilizar el botén para isualizar la lista de
instancias SQLSERVERen la red.

- Active la instalacion por defecto: al comienzo de DOMOS, la instalén por defecto se iniciara
automaticamente después de 30 segundos Sio se ejecuta ninguna acciéndentro de este

tiempo.

- Indique el tipo de instalacion desde las opciones Equipo cliente: Puesto servidor, Puesto

servidor con el servicio Windows, Puestoliente.
- Introduzca el nombre de su base de datos (por defecto es "DOMOS")

- Especificar el modo de autenticacién de SQL Server (autenticacion de Windowstilizando el
usuario de la sesién de Windows abierta actualmente en el ordenadono la autenticecion de
SQL- usando la cuenta "sa" u otro y la contrasefia definida durante la instalacién de la instancia
del SQL SERVER). Si usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesion abierta
de Windows no tiene permisos para acceder a la base datbs, se debe usar la autenticacion de
SQL.

- Cambie la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el botéMobdificar".

Desde la ventana de gestion danstalaciones, seleccione la instalacion de base de datos Access

a migrar al servidor SQL, haga clic en "Migrar a SQL".

Aparecera el siguiente mensaje:
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\‘.\.’/ Se recomienda hacer una copia de seguridad antes de migrar. éConkinuar la migracian?

s || mo

Si no ha guardado su instalacién, haga clic en "No". Realice la copia de seguridad (ver seccion

anterior) y vuelva a intentarlo. De lo contrario, para iniciar la migracion, haga clic en "Si".

% Mueva instalacidn 3

Etiqueta: Logatipo

INueva inztalacion 3 I f -

=

Ruta de acceso:

VIRTUAL-SVASOLEXPRESS I[-]

[] Instalacién por defecto

Equipo cliente:

Mombre de la base de datos:
\DOMOS |
Modo de autenticacion:

| Autentificacion ‘Windows

[ Migrar a SGL ][ Anular ]

Desde esta ventana:

- Especificar el nombre de su instalacién

- Especifique la ruta a su servidor SQL. Puede utilizar el ttm (] para visualizar la lista de
instancias SQLSERVERen la red.

- Active la instalacion por defecto: al comienzo de DOMOS, la instalacion por defecto se iniciara

automéaticamente después de 30 segundase ejecuta ninguna acciordentro de este tiempo.
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- Indique el tipo de instalacion desde las opciones Equipo cliente: Puesto servidor, Puesto

servidor con el servicio Windows, Puesto cliente.
- Introduzca el nombre de su base de datos (por defecto es "DOMOS")

- Especificar el modo de autenticacion de SQL Servexutenticacion de Windows- utilizando el
usuario de la sesién de Windows abierta actualmente en el ordenadono la autenticacion de
SQL- usando la cuenta "sa" u otro y la contrasefia definida durante la instalacién de la instancia
del SQL SERVER). Si ustkno tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesion abierta
de Windows no tiene permisos para acceder a la base de datos, se debe usar la autenticacion de
SQL.

- Cambie la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el botéMbdificar”.

Haga clic en "Migracién a SQL" para iniciar la migracion.
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Desde la ventana de gestién de instalaciones, seleccione la instalacién a abrir, a continuacion,

haga clic en "Abrir".

% Apertura de una sesion

Q =
n
Seleccionar un gestor: \g

A dministrador W

i Aceptar ][ Arnlar

Desde esta ventana, seleccione el gestor.
Si el gestor seleccionado ha protegido su sesion con una contrasefia, introdizcala.

Haga clic en "Aceptar".

Si abre una instalacion por primera vez, DOMOS le solicitacue introduzca la contrasefia del

gestorAdministrador de la siguiente manera:

% Cambio de contrasena E]

Mueva contrasena

torﬁmamﬁaseﬁ&

IAoepta I[ Anular ]
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Si no desea proteger el gestordininistrador con una contrasefa, haga clic en "Aceptar". De lo

contrario, introduzca la contrasefia, confirmela y haga clic en "Aceptar".

Le recomendamos que introduzcaina contrasefiapara el gestor Alministrador porque este

gestor tiene acceso sin restriccionest@das las funciones dé software.
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Gestion de los menus

s
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Esta ventana ofrece varios menus para utilizar el software. A lo largo de esta guia técnica, usted

recibira toda la informacién necesaria para comenzar a utilizar el software DOMOS.

Barra de herramientas

Esta barra de herramientasepresenta todas las funciones del software

- Técnica: muestra toda la configuracion del sistema y el estado de cada elementergtrales

modulos de extension, los lectores, ...)

- Horarios y derechos la gestion de derechos de acceso a los usuariobstas de acceso a los
usuarios, pero también el libre acceso (abrir puertas mantenidas), vacaciones y dias especiales

(no festivos peradiferentes tiemposde acceso en horario habitudl
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- Usuarios: gestion de usuarios que acceden a la instalacion y suseidtificadores (tarjetasde
proximidad transmisores, codi@s...), herramienta de listados (crear listas de usuarios
personalizadas en funcién ddiltros personalizables), el célculo del tiempo deresencia y la

visualizaciénde la ubicacién de losusuariosque se encuentran en la instalacién

- Eventos: visualizacion de los eventos que se producen en la instalacion yharramienta de
historial (lista de eventos personalizada en funcién de la creacion de diferentes filtros

personalizables)

- Sinégtico: creacion de un mapa interactivo de la instalacién para ver y controlar el estado de

los distintos elementos graficamente

- Administracién: gestion de logyestorespara acceder al software DOMOS y visualizacion de sus

registros

Para mostrar u ocultarla barra de herramentas, haga clic en el menud "Visualizaciény luego

"Barra de herramientas".

Sugerencia: para ocultar esta barra cada vez que inicie DOMOS, vaya al mena "Herramientas",
"Preferencias"”, pestafia "Configuracion" y desactive Ilostrar la barra de herramientas al

iniciar".

Instalacion nominal

Este estado le permite conocer facilmente el estadgiobal de los equipos de la instalacion. Los

estados pueden ser:

- Instalacibn nominal: conexion correcta de losequipos. El sistema estd funcionando

adecuadamente.

- Comprobar dongle: conexion correcta de legjuipcs. Sin embargo, no se detectaningin dongle
lo que significa que no se pueden llevar a cabactualizaciones y nose pueden mostrar los
eventospor pantalla Este error puede prducirse si utiliza mas de 2 lectores en su sistema go

hay ninguna IR-12 con el dongle corectado.
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- Compruebe el estado de los equipos: al menos un dispositivo no estd conectado
correctamente. En este caso, abra el estado de¢quipo en el menu "Técnicg "Estado delos
equipcs" y compruebe el estado de todos los equipogl menos uno de ellos debe mostrafallo

de conexién o estar desconectado.

- Estacion principal desconectada: en caso de una instalacién de cliente / servidor, DOMOS no
debe estar abiertoen el servidor. Parapoder llevar a cabola actualizecion de las centralesy

mostrar loseventospor pantalla, DOMOS se debe iniciagn el servidor.

- Problema de acceso a la base de datos: la base de datos ya no estd disponible. Reinicie

DOMOS yasegurese de que la base de datos &sfuncionanda

- Compruebe el estado de los equipos (sin dongle detectado): al menos un dispositivo no esta
conectado correctamente. En este caso abra el estadel equipo en el menu "Técnica", "Estado
de losequipas" y compruebe el estado de todos los equipo#l menos uno de ellos debe mostrar
fallo de conexion o estar desconectado. Ademas no se detecta dongle. Muy a menudo, este

estado aparece cuando se descenta la centralcon el dongle. Compruebe su estado.

% Listas de eventos

Fecha Tipo Lector Identificador Apellidos MNombre

Esta lista muestra tododos eventos que ocurrieron en lanstalacion desde el inicio de DOMOS.

Siempre esta vacio al iniciar el software.
Para cerrar la lista, haga clic en el botén "Cerrar".
Para ver u ocultar la lista, hageclic en '"Visualizaciori y luego "Lista de eventos".

Sugerencia: para ocultar la lista cada vez que inicie DOMOS, vaya al menu "Herramientas",

"Preferencias"”, pestafa "Configuracion" y desactive NMostrar la lista de evento
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Mivel de sequridad 1 | Administrador | Domos LIGHT | Instalacidn nominal | 4f Sonidos activados

Desde esta barra, puede:

A Coabar el nivel de seguridad de lanstalacion. Para cambialo, haga clic en él y pulse

"Aceptal

% Nivel de seguridad

Seleccionar el nivel e segundad actual
(#) Nivel de segunidad 1
() Nivel de segunidad 2

() Nivel de seguridad 3

Aceptar I[ Anular ]

A Comprobar el ntasdgsiéneactlel gestor de
A Comprobar la versi-n de licenciparmiide)l soft ware (

A Comprobar el estado de | oslapardoiagetisEstadodedau s i st

instalacion)
A Activar o desactivar | os sonidos que se ejecut

Consejo: para desactivar los sonidos cada vez que inicie DOM, vaya al menu "Herramientas",

"Preferencias"”, pestafa "Configuracion" y marque la dasiDesactivar los sonidos lanicio"

Para mostrar u ocultar estabarra, haga clic en el menu "Visualizacidry luego "Barra de estado".
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_errar
anadic un accesa direcka

Los accesos directos permiten utilizar una funcién de software con un solo clic.

Para mostrar u ocultar los accesos dictos, haga clic en el menu "Visualizaciény luego
"Accesos directos". Para ocultar los accesafirectos, también puede hacer clic en el boton

"Cerrar".

Sugerencia: para ocultar los accesos directos cada vez que inicie DOMOS, ir al menu
"Herramientas", "Preferencias"”, pestafia "Configuracion" y desmarque los "Mpstra accesos

directos al iniciar'.

Para obtener mas informacion, consulte "Accesos directos".

4 Confirrmar y

Esta ventana le permite utilizar diferentes métodos abreviados y ver eventos de desplazamiento.
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Para mostrar esta ventana, haga clic derecho en el icol @ junto a la hora de Windows y

haga clic en Visualizaf.
En el menu Visualizat, puedeescoger ver los accesos directos y / o eventos.

Puede navegar por los eventos haciendo clic en la flecha hacia la derecha y la izquierda y

escogerhacer desaparecer eévento de la lista haciendo clic en elConfirmar'.

Para mostrar u ocultar el iconc @ , haga clic en el menu "Ver" y luego "Control remoto".

Sugerencia: para ocultar este icono cada vez que inicie DOMOS, vaya al mend "Herramientas",
"Preferencias”, pestaidConfiguracion" y desactive "Mostrda ventana demando a distancia al

iniciar".

& Domos - Nueva instalacion 2

archiva | Wisualizacion  Herramientas
Backup
Modificar la contrasenia... [

Cerrar la sesion

Farrrrs |

Salir

Desde este menda, puede:

- Guardar su instalacion en su PC en formatoomprimido ZIP. Por favor, tenga en cuenta que
esta operacion no es posible en elaso de utilizar el servicio de Windows. En este caso, utilice el
menu de copia de seguridad desde la ventana de gestion de instalaciones, o utilice la copia de
seguridad automatica (menu "Herramientas", "Preferencias").

- Cambiela contrasefia del gestode la sesion actual.

- Cierre la sesion sin salir de la aplicacion.

- Salga de la aplicacion
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i Domos - Nueva instalacién 2

Barra de herramientas

Barra de estado

Listas de eventos !

R Accesos directos |
. Configu

)

BRRRR

Mando a distancia

Desde este menu, puede:

- Mostrar u ocultar la barra de herramientas

- Mostrar u ocultar la barra de estado

- Mostrar u ocultar lalista adicional de eventos (en la parte inferior de la ventana principal)
- Mostrar u ocultar los accesos directos

- Mostrar u ocultar el mando a distancia {cono DOMOS en la barra de herramientas de
Windows)
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archivo  Visualizacion | Herramientas | Wentanas — Actualizaciones

4‘,.-'-*' Configuracion de eventos

gl
s (- .
‘m Tecnica - | Preferencias

Modelos de impresion de karjetas

Gestidn de madulos

" Configuracion del sitio .
- Gestidn de empresas
L Zohas . .
- Irmportacion aukormatica

L Ascensores

¥ Configuracién de los eventos N

Buisqueda rapida:
Seleccionar todo  Deseleccionar todo
Evento [a] Configuracidn:
Identificador des: :' Bl Alertas
Identificador suspendido — Erwiar un coneo electrdnic No
Identificador robado Sonido [ Activo
Identificador fuera de sitio B Color
- . Color texto I o:0:0
Identificador fuera de distribuidor B Etiqueta
Identificador no atribuido Etiqueta Identificador desconocido
Usuario aceptado B Purgar los eventos
Numero de dias 365

En espera de cddigo B Visualizar los eventos en
Usuario prohibido La lista Si
£l . ha entiad La lista adicional Si

usuano ya ha entiado La ventana mando a distar S
Elusuario ya ha salido El sindptico Si
Usuario no vélido en esta puerta
Usuario fuera de franja
Puerta bloqueada
Vehiculo no detectado
Grupo prohibido v [ Configuracién ] [ Aceptar ] [ Anular ]

En esta ventana, puede:
A Llevar a cabo una b%squeda r8pida de un evento
A Seleccionar o anular | a selecci-n de todos | os

A Ver y cambiar |l a cewrtos.guraci-n de uno o m§s
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A Establecer | os eventos en su configuraci-n por
Desde la ventana de configuracion, puede:

- Elegir si mostrar eventos en:

A La | i st aVenli&€vertosé&/areverdos)(

A La l|lista adicional (parte inferior de | a vent a
A alventana demando a distancia

A EI mapa

- Elegir si enviar alertas por correo electronico a los gestores autorizados.

Atencion para usar esta funcién, se debe configurar la informacion del servidor de envio de
corres electréonics en el menu dHerramiertasd , Preferencia$ |, en | a @areos afa de

electrénicos.

- Activar, desactivar o cambiar el sonido asociado al evento.
- Cambiar el color del texto del evento.

- Cambiar la etiqueta del evento.

- Quitar los eventos después de un cierto numero de dié365 por defecto)

Volver a la configuracién predeterminada:

Para ello, seleccione los eventos y haga clic en "Configuracion por defecto".

& Configuracion predeterminada

Compruebe los pardmetios

[ Visualizar todas las istas

[] No enviar por coneo electrénico

[] Sonidos predetemminados

[] Color negra

[] Etiqueta predeterminado

[] Purgar los eventos después 365 dias

[ Aceptar | [ Anular
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Compruebe los elementos para restaurar la configuracion predeterminada y haga clic en
"Aceptar".

=’ Preferencias

Conexiones extemnas | Copia de seguridad automatica

Configuracién | Coneos electrénicos | Informaciones complementarias | Biometria | Accesorios
Maostrar la ventana de mando a distancia al iniciar
Mostrar los accesos directos al iniciar

Mastrar la barra de henamientas al iniciar

Mostrar la lista de eventos

Pedir €l idioma al iniciar

[[] Gestionar los identificadores en hexadecimal

[] Ver los nimeros inscritos en los identificadares

[] Desactivar los sonidos al inicio

Cargar los sonidos sobre los equipos cliente

[] Activar Anti-Pass-Back global

] Suprimir las usuarios con nimero de pases ya realizados
[ Suprimir los usuarios fuera de fechas de validez

[[] Activar el médulo de E/S - Direccicn IP:

[ Autorizar la modificacion multiple de usuarios e identificadores

[ Aceptar ][ Anular ]

En esta pestafase puede:

- Mostrar la ventana de mando a distancia al iiciar en la barra de tareas de Windows.
- Mostrar los accesos directos al iniciael software.

- Mostrar la barrar de herramientas al iniciar.

- Mostrar la lista de eventos.

- Preguntar por elidioma cuando se inicia el software.

- Gestionar los identificadoregn hexadecimal.
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- Utilizar el nUmero escrito en lagarjetas de proximidad en lugar delnimero leido por nuestras

centrales (util cuando el numeo légico es diferente al nUmero fisico).
- Desactivar los sonidos cuando se inicia el software.

- Cargar los sonidos sobréos equiposcliente en caso de una instalacion de cliente / seidor
(base de datos del SQLSERVER Esta funcion puede ser til paa reducir el tiempo de puesta

en marcha DOMOS en los equiposliente.

- Habilitar el anti-passback global: esta funcién es Uutil si la instalacion comprende varios lectores

de entrada o salda conectados a variasentrales IR12.

Atencién para utilizar esta funcibn, DOMOS debe estar funcionando continuamente en el PC o

utilizar el servicio de Windows.

- Eliminar los usuarios que han alcanzado el nUmero maximo de pasajes. El nUmero de pasajes o
veces que las tarjetasse pueden utilizar se define en etegisto del usuario en la pestafa
Opciores. El ajuste del nUmero de veces que se puede pasar por delante del lecerconfigura

en el lector a través de la pestafia Configuracion.

Atencién los usuarios so6lo se eliminaran todas las medianoches. Si utiliza esfancion,

asegurese de que DOMOS estéa funcionando a la medianoche.

- Eliminar los usuarios que hayaxpiradoel periodo de validezEl periodo de validez del usuario

se configura en el registro del usuario en la pestafia ditorizacion.

Atencion: losusuarios solo se eliminaran cada medianoche. Si utiliza esta funcién, asegurese de

que DOMOS esté funcionando a media noche o utilice el servicio de Windows.

- Activar el médulo de E/$Sdonde ocho entradas de unaentral de IR12 se pueden utilizar para

controlar un acceso directo DOMOS de acuerdo con el estado de la entrada.

- Permitir la eliminaciéon de multiples usuarios e identificadoresComo tal, los administradores

pueden eliminar varios usuarios e identificadores en tan sélo unos pocos clics.
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! Preferencias

Conexiones externas | Copia de seguridad automética
Configuracién | Cotteos electiénicos | Informaciones complementarias | Biometiia | 4

Correo electrénico del remitente:

\

Servidor SMTP (correo saliente] Puerto del servidor SMTP:  Cifrada:
[ ‘ [25 v ‘ Ninguno A

Contactos

1 Afadir 25 Suprimir

Contacto

En esta ventanase puede:

- Definir el remitente del correo electronico.

- Declarar el servidor SMTP (correo saliente) y el puerto del servidor SMTP (25 por defecto).
- Definir el cifrado (Ninguno, TLS o SSL) si el servidor SMTP requierso.

- Comprobar la autenticacion y luego definir el nombre de usuario y contrasefia si el servidor

SMTP requiere autenticacion.

- Administrar los contactos de los destinatarios de los informes publicados de las herramientas
de Listadose Historid: para agregar un contacto, introduzca su direccion de correo electronico y

haga clic en "Afadir". Para eliminar un contacto, selecciénelo en la lista y haga clic en "Eliminar".

Haga clic en el boton "Test" para enviar un mensaje de prueba. A continuacion, intnada la

direccion de correo electronico del contacto para enviar esta prueba.
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Pestafia informaciones complementarias

Conexiones extemas | Copia de idad automatica
Confi ion | Comeos G Infs L k ias | Biometria | A

Informaciones complementarias para los usuanios

| [Teno | [ Taaneds | [ X Supime
Etiqueta Tipo - Obigoiio  Ventenade

En esta ventana, puede configurar hasta 20 campos adicionales que contienen informacion
relacionada con el usuario. Estos campos se viglizan ya sea en la pestafia identiad o la

pestafia de informaciones complementariasn los registros de los usuarios.

Para agregar un campo:
A Defina el nombre del campo.

A Seleccione el tipo requerido de campo de | as
simple), Varias opciones(seleccion de varios valores durante la entrada), casilla derificacion

(equivalente a la informacion de tipo Si/ No).

A Haga Adddi. c en

& Preferencias

| Conexiones sxtsrnasJ] Copia de seguridad automatica |

Para cambiar la lista de valores en | configuacién | Coneos electiéricos | Infomaciones complementarias | Biomelria | Accesorios |

los campos de varias Opcioneshaga Informaciones complementarias para los usuarios

i A non . . S T ti — e
clic en el boton "..." de la siguiente L |[Tena v | 1 A
manera: Etiqueta Tipo Obligatorio Vi;:ﬁri?a gg
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Se mostrara la siguiente ventana. Introduzca los tipos de valores requeridos separados por
comas:

Entrada de datos

Introduzca las opciones separadas por comas

[ |

Aceptar ][ Anular ]

Para hacer un campoobligatorio al entrar la informacion del usuario, marque la casilla
"obligatorio".

Para mostrar un campo en lgpestaiade identidad de un registro @ usuario, marque "ventana
de identidad".

Para eliminar un campo, seleccione el campo y haga clic en el batdEliminar".

Atencion la informacion introducida en el campo se perdera.

Conexiones exteinas ~ Copia de seguridad automatica
Configuracién | Comreos electrdnicos | Ink i ! ias | B

Codificacion Mifare
Primer sector Mifare utiizado: |1 =
] Especificar las claves Mifare:

Gestién de solo las huellas
[ Activar
Al activar esta casila, usted reconoce estar en

un pais donde la utiizacidn de solo la huella
como Unico medio de identificacion estd

[] Cargar las folos sobre los lectores biométiicos [aprox. 1 segundo por foto)
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En esta ventana, puede:

A Configurar | os aj u starjetasMithe: acantthuatidn,paedeiconfigurara r a | a

el indice del primer sector que saitilizara, asi como las claves de cifrado.

Atencion se recomienda especificar su propia clave de Mifare para mas seguridad. En este caso,
tenga en cuenta estas claves. Si usted la pierde, no sedapaz de utilizar las tarjetasya

codificadas.
A Ha b la gestibnade solo huellas dactilares.

Atencion antes de activar esta funcion, asegurese de que el pais en el que se esta utilizando el

sistema permite el uso de la biometria como el tnico medio de identificacion de los usuarios.

A Car gar f estionsétrieos (aprorinatdamente un segundo por foto).

% Preferencias XY

Conexiones extemas | Copia de seguridad automéatica
Configuracién | Correos electiénicos | Informaciones complementarias | Biometria | Accesorios

MNiimero de bits gestionados por el DIGIUSE

32 &

v

Envio de SMS
[ Activar

Mensaje:

En esta ventana, puede:

A Configurar el n¥Ysmer o de dodifitador dg¢agetasMifarea(dntres por €
16 y 32 bits).
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A Habilitar | a f umpcidrode mtrodudiraud meBddj€ de hasta 89 céracteres
(se requiere un moédem USB GPRS).

i Preferencias

Configuracién | Comeos electiénicos | Informaciones Pl Biomelria | A
Conexiones extemas | Copia de sequiidad automatica

[ Activar el servidor web

En esta ventana, puede:

Hacer clic en [ Corfigurar Windows

Windows XP).

] para configurar Windows (este botén no aparece en

- Definir el puerto IP (8080 por defecto).
- Seleccionar un nivel de autenticacion Highlysecure, segura o no segura.

- Filtrar las direcciones IP autorizadas para firmar en DOMOS, introducir una o mas direcciones

IP o definir un rango de direcciones IP.
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% Preferencias

Configuracion | Correos electrdnicos | Informaciones complementarias | Biometiia | Accesonos
Conexiones externas | Copia de segunidad automatica

[] Activar copia de segunidad automatica

En esta ventana, puede:

- Activar la funcién de guardado automatico. Para ello, marque la casilld¢tivar copia de

seguridad automaticé.

- Configurar la frecuencia decopia de seguridad(expresado en horas) y especificar la hora de

inicio.
- Ver la horade la proxima vez que se haga la copia
- Forzar la copia de seguridadque se llevara a cabo tan pronto como haga clic en Aceptar.

- Especificarla carpeta donde desea guardar. Si utiliza una baséde datos de SQL SERVER
instalada en otro PCtendra que establecer la ruta a un directorio legible / grabable accesible en
la instancia SQL y en DOMOS.

- Elegir si exportar el proceso de almacenamiento a un servidor FTP y definir el nombre de

usuario y contrasefia en casde que haya un servidor corseguridad activada
- Elegir si enviar el guardado por correo electrénico.

Atencion: asegurese de configurar los ajustes del servidor de correo electrénico en la pestafia de

"correos electronicos" y asegurese que el envio de archivos "grandes" esta pdomit

- Elegir si enviar un informe sobrel proceso de guardado por correo electronic&n este caso,

introduzca la direccién de correo electronico del destinatario de este informe.

Atencidn: asegurese de configurar el servidor de correo de envio desdedatafia "Mensajes de

correo electrénico".
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& Lista de modelos

T

Etiqueta

b~ {

Para anadir una nueva plantilla, pulse "Anadir":

% Modelo 1

Etiqueta Impresora por defecto

(%

[Modeln 1 I RICOH Aficio MP C2050 Producci

Campos disponibles Wista previa

Configuracién

Imagen
Foto del usuario
Apellidos
Normbre:
Identificador

,
Fondo
Bl Configuracién

Coks ] white
Imagen [] Minguna

Empresa

domos

(LAceptar ] [ Amia |

Desde esta ventana, puede:
A Nombrar su plantilla de impresi - -n.
A Seleccionar una impresora predeterminada.

A Co n fei fondorde la plantilla (color y la imagen de fondo)

1 Hacer clic en l & ] 0 I > ]para afadir o eliminar un campo en la vista

previa.

Cuando se selecciona un campo en la vista previa, se muestra automaticamente una ventana de

configuracion. Puede utilizar ement de configuracion en la parte derecha de la ventana.
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Puede mover un campo en la vista previa haciendo clic y moviendo el raton. También puede

definir su posicion desde su configuracion de pixeles.

Los campos de usuario foto, nombre, nombre de la emprasy los identificadores sdélo se pueden

afadir una vez. Su valor sera reemplazado automaticamente por la informacion del usuario al

imprimir una tarjeta.

Una vez finalizada su plantilla, confirme haciendo clic en Aceptar. Puede ver el resultado en el

regigro del usuario. Consulte "Gestion de usuarios".

Para utilizar su plantilla e imprimir una tarjeta de usuario, abra el registro de usuario y luego

vaya a la pestafia de "Impresion".

« Gestion de modulos B

Médulos

Médulo MOD-VISITEURS Inactivo
Médulo MOD-SMARTCODE Inactivo
Médulo MOD-GALAXY Inactivo
Médulo MOD-MORPHO Inactivo
Médulo MOD-PARKSO Inactivo

Médulo MOD-LPR Inactivo

Desde esta ventana, puede activar algunos moéduldg software adicionales:

- MOD-VISITANTES: gestion de visitantes, compatibles con el uso de un lector de identificacion.
- MOD-SMARTCODECcO6digos temporales imprimibles sobre la gestion de compra de entradas.

- MOD-GALAXY: centratle gestion GALAXY HoneyW®.

Atencion: este modulo requiere el uso de la base de datos del servidor SQL y el servicio de

Windows.

- MOD-MORPHO gestién de lectores biométricos MORPHO (Serie VP, Serie J, Serie 100, Serie
500 y Serie 500 OMA).
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- MOD-PARKSO: gestion de facturas y anuales o cajeros automéaticos
- MOD-LPR: reconocimiento de la gestion de placas de licencia.
Atencién: este médulo es compatible con el software DIGIFORT® LPR.

Estos modulos equieren una licencia adicional.

& Lista de empresas

B Modificar X Suprir | | Pardmetros

Etiqueta

Esta ventana lepermite gestionar diferentes empresas presentes en sus instalaciones y que

tengan acceso al software.

Puede asignar lectores, camaras y pisos para cada empresa. De esta manera usted puede
distinguir los derechos de acceso y configuracion de lectores, cdmsary plantas para cada uno

de ellos.

Para activar o desactivar la funcién de administracion de varias empresas, haga clic en

18l Parsimetios y, a continuacién "Si" o "No".

? ) iDesactivar la gestién de varias empresas? \ ? ) éhctivar la gestidn de varias empresas?

| s || o

s J[ m |

39




Para anadir una nueva empresa, haga clic en "Anadir":

Desde estapestafia , podra:

- Definir el nombre de la compafiia y el
gerente.

- Entrar y comprobar el nimercCIF, haga clic
en "Verificar" (el ordenador debe esta

conectado a internet).

- Introduzca un numero de IVA.

- Seleccione un grupo de acceso

predeterminado.

}Dieccim

Cadigo postak
Ciudad:

Pais:

Identidad | Datos | Lectores autorizados: | Camaras autorizadas | Plantas permitidas

Apellidos:
Empresa 1
Nombre del gerente:

Numero de CIF:

Werificar
Nimero de IVA:

Grupo:

 Teliona

[ Aceptar ][ Anular

Identidad | Datos | Lectores autorizados: | Cémaras autorizadas | Plantas pemmitidas

Fax

[ Aceptar | [ Anular

Desde esta pestafia, puede introducir los siguientes datos de la empresa:

A Direcci - -n.
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C-digo post al
Ciudad.
Paz2s.

N¥Yamer o de tel ®f ono.

o o Do Do P>

N¥amer o de f ax.

Identidad | Datos | Lectores autorizados: | Cémaras autorizadas | Plantas permitidas

Desde esta pestafia, puede seleccionar qué lectores sera utilizados por la empré&sto significa
gue la empresa sélo puede mostrar eventos que ocurren en estos lectoaesorizados, que solo

afectan estos lectoresa sus usuarios, o cambiar su configuraén.

Los b o Toda®e sNingunod se pueden utilizar para seleccionar o anular la seleccion de

todos los lectores rapidamente.
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Idertidad | Datos | Lectores autorizados: | Cémaras autorizadas | Plantas permitidas |

[Creie ) (g ] |

Desde esta pestafia, puede seleccionar las cAmaras que seran utilizadas por la empresa. Esto

significa que la empresa so6lo puede mostray / 0 manejar estas camaras autorizadas.

Los botones 0Todoso6 y Opdiaseecciomano asuard geleecrede ut i | i

todas las camaras rapidamente.
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' Empresa 1

XY

Identidad | Datos | Lectores autorizados: | Camaras autorizadas | Plantas permitidas

[ Todos ][ Ninguno ]

(Cheztar ) (i)

Desde esta pestafia y en caso de haya ascensores, puede seleccionar para qué pisos la empresa

ha autorizado el accesoEsto significa que la empresa soélo puede influimeestos pisos para sus

usuarios.

Importacion automatica

Con el softwareDOMOS, puede importar datos de uno
0 mas usuariosdes de Active Directory odes de un
archivo XML.

Configuracion global

Para activar el modulo, compruebe la casilla "Mddulo

activo'y luego seleccione:

A La frecuencia de impor
valor entre 1 segundo y 60 dias.

A La hora de inicio para
A EI formato de i mportaci
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V. Importacién automatica

[¥] Médulo activo

Frecuencia de importacin Formato de |a importacién

Importar todaslas (1 & Horas v | | Active Directory

00.00

o

Empezar a paitir de
Active Directory

Nombre de dominio:
Nombre usuario:

Contrasefia

[ Suptimit los usuatios no enumerados
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La opcion deForzar importacionse utiliza para importar los datos imediatamente después de

hacer clic en Aceptar.

Directorio activo

P Importacion automatica

Médulo activo
Frecuencia de impostacién Formato de la importacidn
Importar todas las |1 v |Horas v | |Active Directory v

i

Empezar a pattic de 00:00

Active Directoty

Normbre de dominio: —
Nornbre usuatio: —
Contrasefia: —

[ Supiimir los usuarios no enumerados

[] Forzar la importacién Aceplar J [ Anuar

Con el formato de importacion deActive Directory especifique el:
- Nombre de dominio.

- Nombre de usuario y contrasefia de un usuario con derechos de acceso suficientes para leer s

dominio del Active Directory

Al marcar la casilla "Eliminar usuarios que no estan en la lista", cualquier usuario que figure en
DOMOS pero que no figure en eACTIVE DIRECTORYe borrara automaticamente durante la

importacion.
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XML

P Importacion automatica N
Médulo activo

Frecuencia de importacion Foimato de la importacion

Importar todas las |1 %+ |Hotas v | XML M

Empezar a paitin de _I]l[l]

¥

XML

Ubicacidn de los datos
® Cani | =

O HTTP:

O FIP:

| [ Configuracion VISIDAXESS |

[ Supiimi el archivo después de importar [ Configuracién de Tempo's |

Informaciones para importar

Etiqueta ML
P Apelidos
Nombre —
Grupo —
Inicio de validez —
Fin de validez +—
[ Forzar la impotacién | Aceptar | [ Anular |

Con el formato de importacion XML, especifique la ubicacion del archivo XML a partir de las

siguientes opciones:

A Una ruta f2sica que apunta a un directorio de
A Una ruta de acceso HTTP (general mente utilizad
A Un a TP (tiena qué especificar un Nombree usuario y la contrasefia si es necesario).

En caso de una ruta fisica o FTP, marque la casill&Uprimir el archivo después de importar” si

quiere que DOMOS elimineutomaticamente el archivo después de importar.

En la ventana "Informacionespara importar”, introduzca las diferentes etiquetas XML en los

campos correspondientes.
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Los siguientes campos se pueden importar:

A A p eslLbsiapkkidosdel usuario.

A Nombre: nombre del wusuario.

A Grupo: grupo atbe acceso del usu

A Inicio de validez la fecha de inicio de validez del usuario.

A Fi n d:dafecha dd fid degalidezdel usuario.

A Foto: una foto (formato JPEG) del usuari o.

A Acci - n: l a acci-n que debe realizarg®, 2de acue

agregar, 3: eliminar). Si este campo se deja vacio, siempre se afiadiran los usuarios.

A Los campos adicional es: puede agregar hast a
namero de reserva y la ubicacion). Estos campos se deben crear er m @mreferencias del

software.

Ejemplo de archivo XML

<?xmiversior="1.0" encoding="1SO-8859 -1"standalone="yes"?>
< RESERVATIONS
< RESERVATION
< GROUPE location1</ GROUPE
< NOM> PIERRE/ NOM>
< PRENOM> STEVEN./ PRENOM>
< ARRIVEE 30/07/2013 16:00 </ ARRIVEE
< DEPAR™® 31/07/2013 11:00 </ DEPAR®
< COD> 912491 </ COD>
</ RESERVATION
< RESERVATION
< GROUPEIlocation2 </ GROUPE
< NOM> OLIVIER/ NOM>
< PRENOM> HENRY¥/ PRENOM>
< ARRIVEE 10/08/2013 17:00 </ ARRIVEE
< DEPAR™ 10/08/2013 15:00 </ DEPARP
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< COD> 776085 </ COD>

</ RESERVATION

< RESERVATIOKN
< GROUPElocation3 </ GROUPE
< NOM> ALEX/ NOM>
< PRENOM JACQUES/ PRENOM-
< ARRIVEE 12/08/2013 14:00 </ ARRIVEE
< DEPAR® 12/08/2013 21:00 </ DEPARP
< COD» 620372 </ COD»

</ RESERVATION

</ RESERVATIONS

Este menu permite reordenalas ventanasutilizando las siguientes opciones:

A —
| Wentanas | Actualizaciones  Ayuda

Cascada

Mosaico vertical
Mosaico harizonkal
Cerrar todo

Reaorganizar los iconos

Este menu le permite realizar lagctualizaciones de las centrales y de los médulos de extension

Dependiendo de su eleccién, haga clic en uno de los siguientes temas:

Actualizaciones | Ayuda

Centrales

Madulos
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Atencién estas actualizaciones deben ser realizadas por un operador cualificado.

recomendamos realizar estas actualizaciones con su instalador.

V= Actualizacion de centrales ~
Archivo: C]
Actualizacion | Normal v

Seleccione el archivo que contiene la actualizacion con el botc’D.

Seleccione el modo de actualizacion:

- Normal: procedimiento de actualizacién estandar

- Forzado: si un intento de actualizacion ya se ha llevado a cabo o se interrumpe
Compruebe la cental o médulos para actualizar y haga clic en "Aceptar".

Una vez que los cambios se hayan realizado, haga clic en "Cancelar".

48

Le



Menu Técnica

Centrales

Cuando se inicia la instalacion por primera vez, de pedira que cree unaentral

omos - Nueva instalacion 2

sm-tim-gmm-

‘e sequridad | | Administrador | Domos LIGHT | Instalackn nominal | () Sonidos activados

Técnica -

De lo contrario, haga clic eni—, "Confguracion del sitio", y "@ntrales". En este
mend, puede:
A Crear umi2 centr al
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“ Central IP-12

Parémetros | Moda de funcionariento

Etiqueta: Autoproteccién
Central 1
[T] Entrada de efraccién de caja
Direccidn MAL: v
- [1ooo [] Entrada de fallo alimentacién
[ Buscar J
[[] Desconectar )
Proteccién por contrasefia
Anti-Pass-Back -
Sl [] Activar
[7] Activar
Cambio de hora automético
Activar
Tiempo de trénsito
[[] Activar el tiempa de trénsito Gestion de una antecémara
Inactivo N

Desde esta pestafia, puede:
- Etiquetar su central: introducir el nombre en el campoEtiquetd'.
- Elegir el método decomunicacion con lacentral:

o Direccion MAC: antes de cada conedm, el DOMOS buscarda direccion IP de la
central autométicamente. Este modo permite el uso deuna direccion DHCPen la
central. Sin embargo, se puede utilizar en caso de conexion remota (VPN / NAT). En
este caso, utilice el modo de direccion IP.

o Direccion IP: requiere el uso de ua direccion IP fija en la central Este modo se
utiliza también en caso de una conexiémemota (VPN / NAT) o cuando UDP esta
blogqueado en la red.

0 DNS: nombre de dominio o URL. Este modo se puede utilizar cuando se utilice

DYNDNS.
- Haga clic en el boton "Buscar" para detectar automaticamente los equipos conectados (si se

utiliza la direccion MAC o la direccién IP).

- Desconecte lacentral: detiene todas las comunicaciones con la central.
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- Seleccione el tipo de conexidrred de &rea local (si la centrakbsta conectada a la misma red) o
internet / VPN (si su centrales accesible a través de irernet)

- Habilitar Anti-PassBack y Antitime back:

A A-RassBack: este modo le permite controlar el ciclo de transicion de un usuario. El usuario
debe estar fuera para entrar y viceversa.

A Adinte-back: los usuarios que ya han entrado pueden entrate nuevo una vez que haya
transcurrido el tiempo especificado. Lo mismo se aplica a la salida.

- Habilitar el tiempo de transito: un usuario que ya han entrado no sera capaz de salir si excede
ese tiempo.

- Habilitar auto-proteccion: marque la casilla de'entrada deefraccién de cajd para generar un
eventosi se abre la caja de la centralun contacto de sabotaje se debe conectar a laentral).
Seleccione el tipo de contacto (NO: normalmente abierto o NC: normalmente cerrado). Marque
la casilla "Entrada @ fallo de alimentacién" para generar un evento si se produce un fallo en la
fuente de dimentacion externa de la centra{un contacto de fallo se debe conectar a laentral).
Seleccione el tipo de contacto (NO: normalmente abierto o NC: normalmente ceroad

- Activar "La proteccion por contrasefia": proteger @ntral contra cualquier intento de conexion

externa.

Frateccion por contrasena

Activar

Contrasena:

- Activar "Cambiode hora automéaticd (activado por defecto): permite cambiar el horario de

verano / invierno automaticamente en la centrgliltimo domingo de marzo y octubre).

- Habilitar 0 Gest i - n de u:neata fancidneevit8 qua ftos Gsuarios abran varios
espacios al mismo tiempo. Esta funcion puede estar permanentemente operativa o activa

durante un intervalo de tiempo especifico.
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« Central IP-12
Pardmetros Modo de funcionamiento

g

Etiqueta:
Puerta 1

[

Etiqueta:
Puerta 2

ollll

E9

[ Aceptar ][

Anular

]

Desde estapestafig puede:

A Sel ecci on anlecteripor puerd.o d e

A Sel e elmodo dedos dos lectores para unguerta.

A Etiquetar las puertas asociadas a cada lector.
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Para agregar un mdodlo de extension, haga clic en "Mdulos de extension" y luego el tipo de
maodulo se afiade la siguiente manera:

. Ascensores
= Centrales
= Central 1
= Lectores

l, Lector 1
E Lector2
[y—
Afiadir un madulo IP-EXT4
. Autol .
Lj Afiadir un madulo IP-EXTIO
4 Contg
C Entra
Servidores de Afiadir un lectar Aperio
. Lectores MORPHD

. Médulos de visualizacidn

|

 Médulo 1

Pasémetros Lectores 1y 2| Lectores 3y 4|
_Equue!a(

Médulo 1

ID:

n

Autoprotecciin

] Entrada de efraccién de caja
[ Entiada de fallo alimentacién

Modo degradado
Autorizar el funcionamiento del
& pusador

 Aceptar todos los identificadores v
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Desde esta pestafigpuede:
- Etiquetar su modulo: introduzca el nombre en el campcEtiquetd'.

- Definir el identificador del modulo, que se puede encontrar en una etiqueta fijada al médulo
(por ejemplo, ID: 00051).

- Habilitar la autoproteccion activando la "Entrada de efraccion de cajd' o 'Entrada de fallo

alimentacion".

- Seleccionarel tipo de funcionamiento cuando haya un fallo deomunicacién con alguna IP12

(modo degradadokntre las siguientes opciones:

o Autorizar el funcionamiento del pulsadorel pulsador no funcionara en este modasi no
se activa la opcion

0 Aceptar todos los identificadores (todas las tarjetas seran aceptadas).

0 Rechazar todos los identificadores (latarjetas no seran aceptadas).

o Verificar el codigo del sitio (solo tarjetas con cédigos de sitio autorizados seran
aceptadas).

o Pasara la apertura mantenida (bloquea todas las puertaglas dejaabiertas).

Modo degradado

Autonzar el luncionamiento del
pulsadaor

Aceptar todos los identificadares v

Rechazar todos los identificadores
Aceptar todos los identificadores
Verificar el codigo de sitio

Pasar a apeitura mantenida

Este modose activa30 segundos después de urfiallo de comunicacion con la central IPL2.

Atencion: en modo dgradado (fallo de comunicacion con la IP12), no se registrardn eventos

por el moédulo.

54



# Mddulo 1

7

F'ararnetros Lectores 192 | Lectores 3y 4|

I[I, e B

Etiqueta: TPuerta 3 Etiqueta: [Puerta 4

r e
O

l Aceptar H Anular

A partir de estas pestafasse puede:

A Seleccionar el modo de | ector por puerta.
A Seleccionar |l os dos lectores de un modo puert a
A Nombrar | as puerlectars asociadas a cada
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Eliqueta: Tolk ia de las Jas 4 estados

Médulo 1 [uzu & v
1D: Modo d

1 ks IMamene:elesladuadah ~

Entradas | Salidas
Etiqueta
Entrada 1 - Mddulo 1

MNinguna

2K EEEEEE

Ooooooo

Desde esta ventana, puede:
A Etiquetar su moédulo: introduza el nombre en el campo "Etiqueta

A Definir el identificador del m- dul o, gue se p

(por ejemplo, ID: 00051).

A Especificar la tolerancia de las entradas de cuatro estados (si corresponde) entre 0.20V y

1.20V.

A En el gradadd (fallodcemunicacion con la IP2), activar / desactivar todas las salidas

o0 mantener el estado anterior.

_ Tolerancia de las entradas 4 estados
_0,20 = |

Modo degradado:

Mantener &l estado anterior v
Mantener el estado anterior
Activar todas las salidas

Desactivar a l salidas

-

Este modose activa30 segundos después de un fallale comunicacion con la central IP12.
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En la pestafa "Entradas”, puede:
A Etiquetarlas entradas del modulo: introduzca el nombre en el campé&tiquetd'.
A Activar el modo de cuatro estados.

A Forzar | a @eoninagtveed a en Act i v

Forzai I'w
Forzar nactiva

En la pestafia "Salidas", puedetiquetar las salidas del mdédulo: introduzca el nombre en el

campo 'Etiquetd'.

Este modulo le permite controlar unaentral de intrusién LightSYS RISCO®.

Atencién: Se requiere una licenciaadicional MODINTRUSION.

Desde esta ventana, puede:
A Etiquetar su maédulo: introduzca el nombre en el campoEtiquetd'.

A Definir el identificador del m- dul o, gue

(por ejemplo, ID: 00051).

Para afiadiruna zona, haga clic en "Zonas" y haga clic en "Afiadir zona". Puede agregar hasta 8

zonas por maédulo.

Desde la ventana de la zona, se puede dar un nombre a su zona y establecer la posicion.

También puede comprobar su estado.
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Para agregar un grupo, haga clien "Grupos" y luego haga clic en "Agregar grupo”. Puede agregar

hasta 4 grupos.

Desde la ventana del grupo, puede nombrar a su grupo, establecer la posicion, comprobar su

estado y activar el inicio automético:

- En un rango de tiempo

- Con un retraso ante del inicio:

A

A De 1 a

255 mi

- Con un tiempo de extension

A Sin ret

A De 1 a

lector

Para agregar unautomatismqg haga clic en "Automatismos" y luego "Crear un automatisale

la siguiente manera:

_ Ascensores
= Centrales
B Centraln
= I Lectares
I - Lector 1
l - Lector 2

B2 Médulo de extensidn

rasao

255 mi

nstant 8§neament e

nut os

(servicio

nut os:

per mite

‘e Automatismo 1

Etiqueta

Condiciones:

Automatismo 1

instant 8§neo)

reportar

[[] Desactivar el automatismo

Afiadir una condicidn

el

J Contadores

Crear un automatismo

. Servidores de video
. Lectores MORPHD

. Médulos de visualizacion

(-} Entradas analégicas

Silas condiciones son verdaderas, ejecutar las acciones siguientes:  Afiadir una accion

Silas condiciones son falsas. ejecutar las acciones siguientes:

Afiadir una accidn
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Envio de correos electrdnicos

[[] Erwiar un coreo electiénico cuando el automatismo se inicia

[[] Erwiar un correo electrénico cuando el automatismo se detier
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En la ventana del automatismppuede:

n o mb audomatisma permite introducir el nombre en el campoEtiquetd'.

D e s a cautormaisma e |
fiAdir hasta cuatro condiciones asociadas con un operador l6gico de "Y" 0 "O".

A

A

A

A A 1 hadta dos acciones, que se ejet¢aran cuando las condiciones seamerdaderas.

A A 1 hadta dos acciones opuestas, que se ejeran cuando las condiciones seafalsas.
A

[Bazionar para enviar un correo electrénico a todos los gestores autorizados para recibir

alertas cuando elautomatismo se active

A Seleccionar para envi ar un correo electr-nicc

alertas cuando el automatismo salesactive

& Condicion

Tipo de condicidn
Evento N

Sielevento  Identificador desconocido v | | Todos los lectores v

Ninguna asociacion v

Desde la ventana "Condicion”, puede seleccionar el tipo de condicion:

Tipo de condicion
Ewento v
Entrada

Walor del nivel de segundad
Hora

Fecha

Puerta

Antecamara

A Para una Erandselectionela frdnga dé tiempo a ser probaday seleccionar su
estado (activao inactiva).
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% Condicion

Tipo de condicion: ,
Franja v —

Sila franj2 Franja 1 v Inactiva v|

[ Suprimir ][ Aceptar ]I Anular

A P ar aondicivm de "Entrada”, seleccione la entrada que se va a probar (sélo los de la

central de IR12) y luego seleccione su estadogctiva o inactivg.

Tipo de condicidn:

Sila entrac Clock Lector 1

EIET

+ | |Inactiva v

[ Aceptar J[ Anular ]

A Para una condicién de "entrada externa”, seleccione la entradme se va a probar (sélo

aquellas en los médulos IREXTIO) yseleccione su estado (activainactiva o saboteadapor las

entradas de cuatro stados de los modulos IFEXTIO).

& Condicion

Tipo de condicidn:

Sila entrada exterr: Entrada 1 - Madulo 2

Entrada extena v

X

| | Inactiva v

[ Aceptar J[ Anular ]

A Para una

su estado (activo o inactivi

Awomdtisnedi selacciahe elatitomatismo a ser probadoy seleccione
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i Condicion

Tipo de condicion: X
|Automatismo v | oo
Si ‘Automatismo'l v‘ Activa v‘
Aceptar ] [ Anular
A Para una condici-n de "Evento", sel eccione

& Condicién
Tipo de condicion: s
v -
Sielevento | Identificador desconocido v | Todos los lectores v
Ninguna asociacion v

(L Acepter | [ anix |

Dependiendo del tipo de evento, puede agregar una condicion adicional, como:

0 La eleccion del lector en el que se produce el evento.
o El numero del identificador en relaciércon el evento.

o El grupo del usuario en relacién con el evento.

A Para una condici-n de "

v al

or del

contador

contador a ser probado y el método de ensayo (si el valor es inferior a / superior a o igudl a

igual a) y luego introduzca el valor a ser comparado.

& Condicion [X]

Tipo de condicién:
alor del contador v
Si el contador| Contador 1 v | [infesior a v/
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A Para una condici-n de ,%eleeibne el métedb derensay¢siel de s e c

nivel de seguridad actual es inferior a / superior a o igual a / igual a) y luego introduzca el valor a
comparatr.

& Condicion
Tipo de condicidn: =y
Walor del nivel de seguiidad v w
Si el nivel de seguidad es | inferior a vl 12
| Aceptar | [ Anua

A Para una c o n"dseledionenel niédo Yereasayisila hora actual es inferior a /

superior a o igual a / igual a)y luego introduzca el valor a comparar.

& Condicidn

Tipo de condicidn:

ET o
Silafecha es »inferiora v jueves ,09de abil de ¥

A Para una condici - n ddodédnsayofsida'Techa aceidl esdnferiooan e e | n
superior a/ igual a) y luego introduzca la fecha a ser comparada.

Tipo de condicidn: o
Fecha b a-rf
Sila fecha es [inferior a v|[ hnes .09de mazo de ¥
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A Para una condici - nlaguerta'aBear probada'y Juegs seleceione suo n e

estado (cerrac o abiertg).

& Condicion

Tipo de condicién;

T &

Sila puerl% Puerta 1 v] [ Cenada v

[ Aceptar ][ Arular ]

A Par a una Anepathard seleatione su estado (cerrado o abierto).

& Condicion

Tipo de condicion: s

’ Antecamara b e
Sila antecém{ Cermada v

[ Aceptar ][ Anular

& Accion

Tipo de condicidn:
| Salida v ‘ or

Salida :Relé Lectar 1 vl :Desaclivar v‘

[ Aceptar ][ Anular ]
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Desde esta ventana, puede seleccionar el tipo de accion:

Tipo de condicion:
Salida v
Lectos
Puesta en ciclo
Nivel de sequiidad
A Para que una acci-n "Salida", seltlBylocgorijze una ¢
Activar, Desactivar o Activadurante (de 1 a 65.534 segundos).
& Accién
lTipo de condicién: £\
|Saiida v -
Salda ‘Helé Lector 1 v: Desactivar v
Desactivar
Activar durante
[ Aceptar ][ Anular ]
A En el caso de una acciong unmelé'paBaauh madao IEXTIOe r na "
y luego elija Activar, Desactivar, Invertir o Activar durante (de 1 a 65.534 segundos).
Tipo de condicién: , o
Salida extema v -
Salida | Relé 1- Médulo 2 v | | desactivar v
activar
inwerkir
activar durante
[ Aceptar ][ Arular J
A Para una acci-n "Grupo", seleccione el gru

Tipo de condicidn:
Grupo M|
Grupo | Grupo 1 Vj ‘Autorizar v/
Autarizar
[ Aceptar ][ Anular
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A Par a una acci - -n "Lector ", sel eccione el | ect
funcionamiento:

>

Modo Normal.

>

Apertura (retraso).

>

Apertura mantenida.

>

Cierre mantenido.

>

Cierre.

& Accion

Tipo de condicidn: :
| Lector v :

Lector  Lector 1

Apertura mantenida
Ciene mantenido

Ciene Aceptar ][ Anular

A Para una ac c leccione inCantadomyduego Tncremergar, Disminuir o Puesta a
cero.

"::'. Accion

Tbodecor\didén: My
Contador v ot
Contador Contador 1 + | | Incrementar v
Incrementar
Distinuir
Puesta a ceio
[ Aceptar ||  Anuar |

A Par a una uesta enicicld, ustb@ pudd®

o Desctivar el ciclo antipassback para "Todos los usuarios".
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& Accidn

Tipo de condicidn:

Puesta en ciclo | v |

Puesta en ciclo

‘ Todos los usuarios R ‘

Aceptar l[ Anuilar

Atencion para ejecutar esta acciéon, DOMOS debe ser ejecutado en el ordenador.

A  Para una acci-n de "

o Incrementar el nivel de seguridad.
o0 Disminuir el nivel deseguridad.

o Pasaral nivel de protecciéon 1, 2 o 3.

N i

v el

de seguri

Para agregar un contador, haga clien "Contadores" y luego "Afiadiun contador" de la siguiente

manera:
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' Domos - Nueva instalacion 1

Archivo  Visualizacion i

. Configuracidn del sitio b c 0 Iﬂﬂ le 1
. Zonas
Ascensores .
= Cenlrales thu&ta - —
= [ Cental1 — | ST
= I Lectores Contador 1 _.-L,-"_f--—if
B lectort o
B Lector2
Médulo de extensidn Valor

. Automatismos 0
G En Afiadir un contador || |
. Sewvidores de video
. Lectores MORPHO
. Médulos de visualizacidn

i)

[ Aceptar | | Ander |

Fecha

Desde la ventana del contador, se puede:
A Ca mb 'Etmuetd] a

A 1 nt r owdlorentre 0 ylH535.
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Para agregar una entrada analbgica, haga clic en "Enties analdgicas" y luego "Afadiuna

entrada analdgica" de la siguiente manera:

= Centrales & Entrada analdgica 1
= & Certral 1
= - Lectores Eliqueta:
E Lectot Entrada analdgica 1
B Lectar2 Entrada asociada:
2 Médulo de extensitn ' v
- Automatismos Fémula de conversidn:
& °‘“’°‘ - (Idouble}5 / (double]1023) * valeur
8] i e . =
) Servidores de video I_ Afiadir una entrada analégica _U
. Lectores MORPHO _Vols
. Médulos de visualizacidn Laer la enfiada bodos los:
1 =l =0
[ Aceptar ] I Anular

La entrada analdica se asocia con un modlo de extensionlP-EXTIO queprimero tiene que ser

creado en DOMOS.

En la ventana "Entrada analégica”, usted puede:

A Cambiar "la "Etiqueta

A Sel e c entradaasociada aon el médulo IFEXTIO.

A Elegir una f-rmula de conversi-n.

A Elegir una unidad de medi da.

A 1 nt r o dardetiempapara ha kedtura de la entrada analégica entre 1 y 360 segundos.
La entrada analdgica tiene un rango de conversion entre OV y 5V.

El valor convertido se puede visualizar en el plano de conjunto.
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Los automatismosen linea estan disponibles Unicamente en el casde utilizar una instalacion

servidor / cliente (base de datos SQL) con el servicio de Windows. Bajo otro tipo de instalacion,

no aparecen estos dispositivos. Ellos sélo son gestionados por DOMOS. Asi quegasese de

gue la maquina del servidor esta funcionando constantemente.

Para agregar un automatismohaga clic en "Automatizacién en linea" y luego "Crear un

automatismo" de la siguiente manera:

Cerrar —

\". . )\ :
8/ Verifique

Automatizmo onli -
Crear un automatismo .

Configuracion del sitio

Zohas

Ascensores

= Centrales
=[] Central 1
= l, Lectores

l, Lector 1
l, Lector 2

B Médulo de extension

. Autamatismos

[ contadores

(-} Entradas analdgicas

Servidores de video

Desde la ventana del automatismaq
usted puede:
A Dar un n autorbatisena

escriba en el campo Etiquetd'

A Desactivar el

aut omat i

= Automatismo 2

Etiqueta

Automatismo 2

[[] Desactivar el automatismo ay

Condiciones:

[ Afadir una condicidn J

v
Silas condiciones son verdaderas, ejecutar las acciones siguientes:

Afiadi una accidn ]

Silas condiciones son falsas, ejecutar las acciones siguientes: [

Afiadir una accidn J

Envio de comeos electronicos

[ Enviar un comeo electidnico cuando el automatismo se inicia

[ Enviar un comeo electiinico cuando el automatismo se detier

al

S mo

A nAdir hasta cuatro condiciones asociadas con un operador l6gico "Y" 0 "O".

A A 1 hadta dos acciones, que se ejecutaran cuando las condiciones son verdaderas.

A Afadir hasta dos acciones opuestas, que se ejecutaran cuando las condiciones son falsas.
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A Sel ec cienvimaun coreorekectronico a todos los gestores autorizados para recibir
alertas cuando el dispositivo active

A Seleccionar p a electrémico \a itodos losugestoeo autorzarlos para recibir

alertas cuando el dispositivo se desactive

Tipo de condicién: =
v 03
Sielevento | Identificador desconocido ~ | | Todos los lectores v
MNinguna asociacidn v
[ Aceptar ] [ Anular ]

Desde la ventana "Estado”, puede seleccionar el tipo de condicion:

Tipo de condicidr:
Evento “
Automatizmo -~

alor del contador

Yalor del nivel de seguridad

Hora

Fecha

Puerta

Antecamara b

Tipo de condicién: y
v

Salida | Relé 1 - Médulo 2 v | desactivar

[ Aceptar | [ Anular

Desde la ventana "Accion", spuede seleccionar el tipo de accion:
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Para obtener mas informacion acerca de los parametros, véase el capitudutbmatismos mas

arriba.

La gestion de zonas le permite localizar usuarios. Para
ello, puede editar el registro de un usu# o0 consultar la
"Gestion de usuarios presente" (disponible en el menl

"Usuarios").

Para afiadir una zona, haga clic en "Zonas" y luego "Afadi

una zona" de la siguiente manera:

« fona 2

Paramétres | Accas

Libellé :
Zona 4

Desde esta pestafia, puede dar un nombre a lal
zona. Escriba el nombre en el campo
"Etiquetd'.
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. Configuracion del sitio

iy al_ afiadir una zona

=14 Ascensores

& Ascensor

=14 Centrales

= [ Central 1




Paraméties | Acces

Entrées Sorties

[] Lector 1 [[] Lector 1
[] Lector 2 [ Lector 2
[] Lector 3 [ Lector 3
[] Lector 4 [ Lector 4
[] Lector 5 [ Lectar 5
[] Lector 6 [ Lector 6

OK Annuler

Desde esta pestafia puede seleccionar los lectores asi como la entrada y salida de la zona.
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Para crear un servidor de video, haga clien "Servidores de

1 " " . - " . . Eliqueta: -
video" y luego "Crear un servidor de video" de la siguient| i, ... s« ideo o B
Fabricante:
manera.: Dighat =
Direccién (URL)
hitp://
Puerto:
T 8600 =
l] Contador 1 Poo de "
() Entradas analdgicas 8600 e
iy S ervidor de vi Crear un servidor video | [ Enumerar las camaras ]
Ervigor de vi
L;cto(es MORPH Configurar las grabaciones — Nimero de cmaras: 0
5T Madulos de visual Matriz de video L Nombre usuario:
" Médulo 1 o admin
Contrasefia:

[ Aceptar ][ Anular I

Desde esta ventana, puede:

A Nombrar su servidor: i ntroduzca el nombr e en

"Etiquetd'.
A Elegir el fabricante del servidor

DIGIFORT V7
SAMSUNG
DAHUA
NUUO
MILESTONE

O O O oo

I ntroducir |l a direcci-n del servidor (URL).
Modi ficar el puerto

Modi ficar el puerto para | a reproducci- -n de v?2

p ST ST S

Hacer c | id&Enumeerlarb ol parandete@amtadasalas camaras en el servidor
de video.

A Introducir el nombre de usuario para el servidor.

A Ilntroducir |l a contrase€fa.

Entonces usted podra ver el video dias cAmaras desde un acceso directo desde lasmatrices
de video.
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Configuracion de las grabaciones

Para configurar las grabaciones de video, haga clic en "Servidodesvideo" y luego "Configurar

las grabaciones de la siguiente manera:

% Grabaciones de video P&
— g = =crm—=e- Wisualizacion
':-;-. ':Untador 1 Duracion de la visualizacion antes del evento
) 2 . E_ &
L' E ntrﬂdﬂs GHQIOQICGS Duracién de la visualizacion después del evento
SRR S ervidores de video S
. Ser Crear un servidor video
) Lscture'r Configurar las grabaciones |
= Madulo Matriz de video
En la ventana "Grabaciones de video", puede:
A Seleccionar l a duraci-n de visualizaci-n ante
después del everd de 0 a 60 segundos.
A Asociar uno o m8s |l ectores con una c8mar a.

A Seleccionar uno o m§s tipos de eventos para ac

Para ver el video de acuerdo a un evento, mostrar la lista de eventos ("Eventos" y luego "Ver
eventos") y haga clic en la imgen en frente del evento deseado. Una ventana se abrird y usted

sera capaz de ver el video.

Atencion: esta funcion solo permite ver un video desde una grabadora. DOMOS nunca activara la
grabacion de video en la grabadora. Esta grabadora tendrd que ser figurada en consecuencia

(grabacion permanente, deteccion de movimiento ...).
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Para crear una matriz de video, haga clic en "Servidores de video" y luego "Matriz de video" de la

siguiente manera:

{3 Contador 1
(-} Ertradas analdgicas

RN Servidores de video
. Servidor de Crear un servidor video
. Servidor de Configurar |as grabaciones
. Lectores MORP Matriz de video

= Médulos de visua
o Médulo 1

Lista de las matrices de video

B8 Modiicar | | 3 Supiimi

Etiqueta:

Desde esta ventanapuede:
- Afadir una nueva matriz haciendo clic en el botén "Afadir"

- Modificar una matriz existente mediante la seleccion de la matriz deseada y hacer clic en

"Modificar"

- Eliminar una matriz existente mediante la seleccién de la matriz deseada y hacdic en

"Suprimir”
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Configuracion de una matriz de video

Configuracién
Etiqueta:
Nimero de cémasas:
T
16
~ \\
[xﬁmmhmmlw]
[ @ 0 romin ) [T | =
Desde esta ventana, puede:
A Dar un nombre a su matri z
A Cambiar el n¥mero de c8maras que se mostrar§n
A Crear o eliminar p8ginas
A Mostrar u o ccanfiguracion e | men¥¥ de

Para afiadir una camara, seleccionela de la lista de la derecha y arrastrela a una ranura

disponible (rectangulo gris).

Para eliminar una camara de la pagina actual, haga clic en el botén de la camara de la esquina

superior derecha y haga clien "Cerrar" de la siguiente manera:

47 TETET Ty
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